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pag. 734
Délibération n° 133 du 29 janvier 2000,

portant prélévement de créditsdu fondsdereservedecais-
sedel’année 2000. page 743

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 134.

Riassegnazione in bilancio di somme eliminate dal conto
dei residui passivi per perenzione amministrativa e
reclamate dai creditori. Prelievo dal fondo di riserva e
conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 744

Délibération n° 136 du 29 janvier 2000,

portant prélévementsde créditsdu «Fondsrégional de soli-
darité pour des mesures en cas de calamités naturelles»
pour I'année 2000 et conséguente modification du budget
degestion. page 748

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 137.

Variazione ai bilanci di previsione della Regione per
I’anno 2000 e per il triennio 2000/2002 per |’iscrizione di
spese e per I'inserimento di variazioni diverse disposte
da leggi regionali entrate in vigore dopo la presentazio-
ne al Consiglio regionale dei bilanci stessi e conseguente
modifica al bilancio di gestione. pag. 749

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 138.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
I"anno 2000 per trasferimento delle disponibilita finan-
Ziarie per |'attuazione del piano di politica del lavoro e
conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 753

Deliber azione 29 gennaio 2000, n. 139.

Variazionedello stanziamento di capitoli di partitedi giro
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tifications visées aux délibérations du Gouver nement
régional rrs 3988/1999, 4090/1999, 4205/1999, 4375/1999
et 4376/1999 portant inscription au budget des crédits
supplémentaires alloués par I’Etat et par I’Union
eur opéenne et du financement régional complémentaire,
ainsi que modification du budget de gestion y afférent.
page 729

Délibération n° 61 du 24 janvier 2000,

portant rectification du budget prévisionnel 2000 et du
budget pluriannuel 2000/2002 de la Région du fait de
I"inscription dedépenseset desr ectificationsviséesalaloi
régionalen® 36/1999, entr ée en vigueur apréslaprésenta-
tion au Conseil r égional desditsbudgets, ainsi que modifi-
cation du budget de gestion y afférent.

page 733

Délibération n° 62 du 24 janvier 2000,

portant rectification du budget prévisionnel 2000 et du
budget pluriannuel 2000/2002 dela Région du fait derec-
tifications concernant des chapitres appartenant au
méme obj ectif, ainsi que modification du budget de ges-
tiony afférent. page 734

Deliber azione 29 gennaio 2000, n. 133.

Prelievo di sommadal fondo di riservadi cassa per I’anno
2000. pag. 743

Délibération n° 134 du 29 janvier 2000,

portant réaffectation de sommes éliminées du compte des
restes a payer pour péremption administrative et
réclameées par les créanciers. Prélévement de crédits du
fondsderéserve et modification du budget de gestion.
page 744

Deliber azione 29 gennaio 2000, n. 136.

Prelievo di sommadal «Fondo di solidarietaregionale per
interventi in occasione del verificarsi di eventi calamito-
si». Anno 2000. M odifica del bilancio di gestione.

pag. 748

Délibération n° 137 du 29 janvier 2000,

portant rectification du budget prévisionnel 2000 et du
budget pluriannuel 2000/2002 de la Région du fait de
I"inscription de dépenses et desrectifications visées a des
loisrégionalesentréesen vigueur apreésla présentation au
Conseil régional desdits budgets, ainsi que modification
du budget de gestion y afférent. page 749

Délibération n° 138 du 29 janvier 2000,

portant rectification du budget prévisionnel 2000 de la
Région du fait du virement des crédits nécessaires a la
concr étisation du plan de politique del’emploi, ainsi que
modification du budget de gestion y afférent.

page 753

Délibération n° 139 du 29 janvier 2000,

rectifiant les crédits inscrits aux chapitres de mouve-
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del bilancio di previsione della Regione per I’anno 2000 e
conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 758

FONDO REGIONALE INVESTIMENTI OCCUPAZIONE

Deliber azione 20 dicembre 1999, n. 4855.

Aggiornamento dei programmi FRIO di cui allaL.R. 105/87
per il triennio 1988/90, limitatamente al progetto n. 68 di
SAINT-RHEMY-EN-BOSSES eallal .R.n.51/1986 esuc-
cessive modificazioni per il triennio 1993/95, r elativamente
al progetto n. 114 di TORGNON, nonché per il triennio
1994/96, per il progetton. 14 di COURMAY EUR.Impegno
di spesa.

pag. 713

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Deliberazione 24 gennaio 2000, n. 103.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilita
ambientale del progetto di realizzazione della strada
inter poder ale Concaby—Serrapiana—Charmain Comune
di PONT-SAINT-MARTIN, proposto dal Consorzio di
Miglioramento Fondiario, «Fabiole» di PONT-SAINT-
MARTIN. pag. 738

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 783

IGIENE E SANITA PUBBLICA

Ordinanza 4 febbraio 2000, n. 56.

Disposizioni urgenti in meritoalloscaricodirettoin Dora
Baltea di acque reflue urbane non depurate provenienti
dalla fognatura del Comunedi FENIS, a seguito dell’ ese-
cuzionedi lavori di straordinaria manutenzione.

pag. 708

OPERE PUBBLICHE

Deliberazione 24 gennaio 2000, n. 104.

Valutazione positiva sulla compatibilita ambientale del
progetto di realizzazione di una sala polifunzionale a
copertura del bocciodromo comunale con ampliamento
dello stesso e sistemazione dell’area verde in localita
Praduman del Comune di SAINT-VINCENT, proposto
dall’omonimo Comune.

pag. 739

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n.14/1999, art. 11). pag. 782

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n.14/1999, art. 18). pag. 783
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ments d’ordre du budget prévisionnel 2000 et modifiant
le budget de gestion de ladite année.

page 758

FOND REGIONAL D’INVESTISSEMENTS EMPLOI

Délibération n° 4855 du 20 décembre 1999,

portant mise ajour desplans FRIO visésala LR n° 105/
1987 pour la période 1988/1990, limitativement au proj et
n° 68 de SAINT-RHEMY-EN-BOSSES, et ala LR n° 51/
1986 modifiée, pour la période 1993/1995, relativement
au projet n°114deTORGNON, ainsi que pour la période
1994/1996, pour ce qui est du projet n° 14 de COUR-
MAYEUR. Engagement dela dépensey afférente.

page 713

FORETS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Délibération n° 103 du 24 janvier 2000,

portant appr éciation positive conditionnée dela compati-
bilité avec I'environnement du projet de réalisation du
chemin rural de Concaby-Serrapiana-Charma, dans la
commune de PONT-SAINT-MARTIN, déposé par le
consortium d’amélioration fonciére «Fabiole» de PONT-
SAINT-MARTIN. page 738

Avis de dépét d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art.18). page 783

HYGIENE ET SALUBRITE

Ordonnancen® 56 du 4 février 2000,

portant mesures urgentes en matiére de déver sement
dans la Doire Baltée des eaux useées domestiques non
traitéesprovenant delastation d’épuration delacommu-
nede FENISen raison del’ exécution detravaux d’entre-

tien extraordinaire. 708

page

TRAVAUX PUBLICS

Délibération n° 104 du 24 janvier 2000,

portant appréciation positive de la compatibilité avec
I’environnement du projet de couverture et d’agrandisse
ment du boulodrome communal en vue de la réalisation
d’une salle polyvalente, ainsi que de réaménagement de
I’ espace vert adjacent, au lieu-dit Praduman, dans la com-
munede SAINT-VINCENT, déposépar ladite commune.
page 739

Avis de dépét d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 11). page 782

Avis de dépét d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 783
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ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Atto di delega 3 febbraio 2000, n. 332/5/SGT.

Delega al Sig. Nazareno SCHIAVO della sottoscrizione
dei contratti per lafornituradi beni e servizi e per opere
pubbliche, nonché delle convenzioni di interesse
dell’ Amministrazioneregionale.

pag. 709

Atto di delega 3 febbraio 2000, n. 333/5/SGT.

Delega alla Sig.a Christina SANSON della sottoscrizione
dei contratti per lafornituradi beni e servizi e per opere
pubbliche, nonché delle convenzioni di interesse
dell’ Amministrazioneregionale.

pag. 710

Deliberazione 29 gennaio 2000, n. 208.

Determinazione dei casi in cui non si applicano le dispo-
sizioni dell’art. 27, comma 1, della L.R. 18/1999, in
quanto il rilascio di atti autorizzativi, cui & subordinato
I’esercizio di attivita private, dipende dall’ esperimento
di prove che comportano valutazioni tecniche discrezio-
nali. pag. 760

Deliber azione 29 gennaio 2000, n. 2009.

Determinazione dei casi in cui la domanda di rilascio di
atti autorizzativi, cui & subordinato I’ esercizio di attivita
private, si considera accolta, ai sensi dell’articolo 28,
comma 1, della L.R. 18/1999, qualora non venga comu-
nicato all’interessato il provvedimento di motivato

diniego entro il terminefissato. pag. 763

Direzione Ambiente.

Relazione di cui all’art. 2, comma 3 della L.R. 14/99.
pag. 773

PERSONALE REGIONALE

Atto di delega 3 febbraio 2000, n. 332/5/SGT.

Delega al Sig. Nazareno SCHIAVO della sottoscrizione
dei contratti per lafornituradi beni e servizi e per opere
pubbliche, nonché delle convenzioni di interesse
dell’ Amministrazioneregionale.

pag. 709

Atto di delega 3 febbraio 2000, n. 333/5/SGT.

Delega alla Sig.a Christina SANSON della sottoscrizione
dei contratti per lafornituradi beni eservizi e per opere
pubbliche, nonché delle convenzioni di interesse
dell’ Amministrazioneregionale.

pag. 710

PROFESSIONI

Decreto 7 febbraio 2000, n. 61.
Accoglimento e reiezione delle domande di iscrizione
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ORGANISATION DE LA REGION

Actedu 3février 2000, réf. n° 332/5/SGT,

portant délégation a M. Nazareno SCHIAVO al’effet de
signer lescontrats de fourniture debienset serviceset de
réalisation de travaux publics, ainsi que les conventions,
dans lesquels I’ Administration régionale est partie pre-
nante. page 709

Actedu 3février 2000, réf. n° 333/5/SGT,

portant délégation a Mme Christina SANSON a I'effet de
signer lescontratsdefournituredebienset serviceset der éa-
lisation de travaux publics, ainsi que les conventions, dans
lesquelsl’ Administration régionale est partie prenante.

page 710

Délibération n° 208 du 29 janvier 2000,

portant détermination des cas dans lesquels les disposi-
tionsdu premier alinéadel’art. 27 delaLR n° 18/1999 ne
s'appliquent pas en raison du fait que la délivrance de
I’autorisation d’'exercer une activité privée est subor -
donnée a des épreuves comportant des évaluations tech-
niques a car actérediscrétionnaire. page 760

Délibération n° 209 du 29 janvier 2000,

portant détermination descasdanslesquelsunedemande
visant a obtenir |I'autorisation d’exercer une activité
privée est considérée comme accueillie, au sens du pre-
mier alinéadel’art. 28delaLR n° 18/1999, en raison du
fait quel’actederejet motivén’'apas éénotifiéalaper-
sonneintéressée dansles délaisfixés. page 763

Direction del’ environnement.

Rapport vistau 3°alinéadel’article2delaL R n° 14/1999.
page 773

PERSONNEL REGIONAL

Actedu 3février 2000, réf. n° 332/5/SGT,

portant délégation & M. Nazareno SCHIAVO al’effet de
signer lescontrats de fourniture debienset serviceset de
réalisation de travaux publics, ainsi que les conventions,
dans lesquels I’Administration régionale est partie pre-
nante. page 709

Actedu 3février 2000, réf. n° 333/5/SGT,

portant délégation @ Mme Christina SANSON & I’ effet de
signer lescontratsdefournituredebienset serviceset der éa-
lisation de travaux publics, ainsi que les conventions, dans
lesquelsl’ Administration régionale est partie prenante.

page 710

PROFESSIONS

Arrétén® 61du 7 février 2000,

portant accueil dedemandesd’immatriculation au réper -
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all’Elenco regionale dei Collaudatori (terzo aggiorna-
mento). pag. 709

PUBBLICA SICUREZZA

Arrétén° 55du 3février 2000,

portant reconnaissance de la qualité d’agent de la s(ireté
publique a M.lle Sabina CRITELLI, agent de la police
communaled’AOSTE. page 708

TERRITORIO

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 11). pag. 782

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 783

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n. 14/1999, art. 18). pag. 783

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 18). pag. 783

TRASPORTI

Decreto 31 gennaio 2000, n. 35.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’ Aosta —
L.R. 42/94.

pag. 710
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n. 14/1999, art. 18). pag. 783

UNITA SANITARIA LOCALE

Deliber azione 24 gennaio 2000, n. 110.

Approvazione di integrazione all’accordo attuativo
regionale ex DPR 22 luglio 1996, n. 484 per i medici
addetti all’emergenza sanitaria territoriale di cui alla
DGR n. 1896 in data 7 giugno 1999, siglato con le orga-
nizzazioni sindacali rappresentative dei medici di medi-
cina generale. pag. 740

URBANISTICA

Comune di BRUSSON. Deliberazione 20 gennaio 2000,
n. 6.

Esame delle osservazioni alla variante non sostanziale
n. 2 alle Norme Tecniche di Attuazione del vigente
P.R.G.C. ai sensi dell’art. 14, comma 1 lettera b) della
L egge Regionale 6 aprile 1998, n. 11.

pag. 784

704

toirerégional desexpertsagréés(troisiememiseajour).
page 709

SURETE PUBLIQUE

Decreto 3 febbraio 2000, n. 55.

Riconoscimento della qualifica di agente di pubblica
sicurezza all’ agente di polizia municipale del comune di
AOSTA, SabinaCRITELLI. pag. 708

TERRITOIRE

Avis de dép6t d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 11). page 782

Avis de dépét d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art.18). page 783

Avis de dép6t d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art.18). page 783

Avis de dépét d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 18). page 783

TRANSPORTS

Arrétén® 35du 31 janvier 2000,

portant immatriculation au répertoire des conducteurs de
véhicules affectés aux services automobiles publics non
réguliersdelaValléed’ Aoste, au sensdelal R n° 42/ 1994,

page 710

Avis de dép6t d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 14/1999, art.18). page 783

UNITE SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 110 du 24 janvier 2000,

portant approbation, en application du DPR n° 484 du 22
juillet 1996, du complément del’accord régional pour les
médecins du Service territorial des urgences visé a la
délibération du Gouver nement régional n° 1896 du 7 juin
1999, signé par les organisations syndicales r epr ésentant
les médecins généralistes. page 740

URBANISME

Commune de BRUSSON. Délibération n° 6 du 20 jan-
vier 2000,

portant examen des observations relatives a la variante
non substantielle n® 2 des Normes techniques d’ applica-
tion du PRGC en vigueur, au sensdela lettre b) du pre-
mier alinéa de I’art. 14 de la loi régionale n° 11 du 6
avril 1998. page 784
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Comune di RHEMES-SAINT-GEORGES. Deliberazio-
ne 24 gennaio 2000, n. 8.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C.
vigente, ai sensi dell’art. 31 della L.R. 11/98 relativa-
mente al progetto preliminare per realizzazione di par-
cheggi in loc. Coveyrand (La Cure) e Mélignon.

pag. 786
Comune di RHEMES-SAINT-GEORGES. Delibera-
zione 24 gennaio 2000, n. 9.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C.
vigente, ai sensi dell’art. 31 della L.R. 11/98 relativa-
mente al progetto preliminare per la realizzazione di
acquedotto nelle frazioni Courthoud — Planpraz —
Mougnoz — Proussaz e Frassiney. pag. 787

705

Commune de RHEMES-SAINT-GEORGES. Délibéra-
tion n° 8 du 24 janvier 2000,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC en vigueur relativeal’avant-projet deréalisation
d’aires de stationnement a Coveyrand (La Cure) et a
Melignon, au sensdel’art. 31 delaLR n° 11/1998.

page 786
Commune de RHEMES-SAINT-GEORGES. Délibéra-
tion n® 9.du 24 janvier 2000,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC en vigueur relative al’avant-projet deréalisation
du réseau de distribution des eaux aux hameaux de
Courthoud, Planpraz, Mougnoz, Proussaz et Frassiney,
au sensdel’art. 31 delaLR n° 11/1998.  page 787



